
GUIDE À DESTINATION DES APPRENANTS

 ➤ Premier jour en Allemagne

• Questions posées :

– Wie geht es dir? War die Reise schön? (die Reise : le voyage)

Es geht mir ….. und die Reise war …..

– Wie sieht dein Schlafzimmer in Frankreich aus? (aussehen : ressembler)

Mein Schlafzimmer ist ….. / In meinem Schlafzimmer gibst es …..

– Erzähl mir ein bisschen von dir, wie ist deine Familie? (erzählen : raconter)

Est-ce que tu as une grande famille ? Tu as des frères et sœurs ? Comment

s'appellent-ils ?

•  Vocabulaire :

– rauskommen : sortir – leben : vivre

– die Leute : les gens – versprechen  (ich  habe  versprochen) :

promettre (passé composé)

– der Flughafen : l'aéroport – bleiben : rester

– es wäre... : ce serait... – mindestens : au moins

– du sprichst → sprechen (présent) – vergessen : oublier

– üben : s'exercer / s'entraîner – ich will → wollen (présent)

– Angst haben : avoir peur – das Risiko : le risque

– der Opa : le papi – jemandem vertrauen : faire confiance à

quelqu'un

– nett : gentil / sympa – passieren : se passer / arriver

– jemanden  abholen :  aller  chercher

quelqu'un

– sich beruhigen : se calmer

– eine Weile dauern : durer un moment – das Zimmer : la pièce

– übrigens : au fait – zeigen : montrer

– froh : heureux – die Sachen : les choses / affaires

– treffen : rencontrer – ablegen : déposer

– festhalten : s'accrocher – hoffen : espérer

– endlich : enfin – jemandem  gefallen  (es  gefällt  dir) :

plaire à quelqu'un (présent)

– wahrscheinlich : probablement – ausruhen : se reposer

– müde : fatigué – bis später : à plus tard

– die Flugreise : le voyage en avion – ich habe gesprochen → sprechen (passé



composé)

– komm schon : allez – die Art und Weise : la manière

– meine Lieben : mes amours – begrüßen : saluer / accueillir

– zuhören (hör zu) : écouter (impératif) – die Speisekarte : le menu

– jemanden  um  einen  Geffallen  bitten :

demander un service à quelqu'un

– vorbereiten : préparer

– versuchen : essayer – vorhin : tout à l'heure

– leise : silencieux – unfreundlich : pas aimable

– hineingehen : entrer – auf jemanden wütend sein : être furieux

contre quelqu'un

– gefunden : trouvé – etwas böses : quelque chose de mal

– wollen (er wollte) : vouloir (prétérit) – bemerken : remarquer

– tun : faire – fröhlich : joyeux

– die Schuld : la faute (de quelqu'un) – recht haben : avoir raison

– schwer : dur

 ➤ Deuxième jour en Allemagne

• Questions posées :

– Was möchten Sie kaufen?

Ich möchte …..

– Was isst du gerne zum Frühstück? (isst → essen)

Zum Frühstück esse ich gerne …..

– Wo bist du denn? Ist jemand bei dir?

Ich bin ….. (= lieu où tu te trouves) und ….. ist bei / mit mir.

– Wo seid ihr, und was macht ihr?

Wir sind ….. (= lieu où vous vous trouvez) und wir …..

– Message à la famille

Faux exemple : Heute bin ich ins Kino gegangen und ich habe einen schönen

Film gesehen.

– (Peut-être que tu devrais te présenter et demander qui elle est ?)

Ich bin / heiße …..

– (Mais si elle te le demande, autant lui dire d'où tu viens.)

Ich komme aus …..



•  Vocabulaire :

– der Käse : le fromage – hart : dur

– der Schinken : le jambon              RELAXATION -----

– einkaufen gehen : aller faire les courses – sich für etwas entscheiden : opter pour

quelque chose

– der Gast : l'invité – etwas  genießen :  profiter  de  quelque

chose

– mitkommen : venir (avec quelqu'un) – ganz allein : complètement seul

– verrückt : fou – spazieren gehen : aller se promener

– dürfen (niemand darf) : avoir le droit de

(présent)

– der Lieblingspark : le parc préféré

– von außen : de l'extérieur – kurz  anhalten :  s'arrêter  un  petit

moment

– mitbringen  (wir  haben  mitgebracht) :

amener (passé composé)

– laufen : marcher

– glauben : croire – sich setzen : s'asseoir

– komisch(er) : (encore plus) bizarre – jung : jeune

– über  etwas  nachdenken  (ich  habe

nachgedacht) :  réfléchir  à  quelque

chose (passé composé)

– alt : vieux

– die Kappe : la casquette – der Geburtstag : l'anniversaire

– die Sonnenbrille : les lunettes de soleil – feiern : fêter

– zurück : de retour – mögen  (sie  mag  mich  nicht) :  aimer

(présent)

– die Lüge : le mensonge – die Augen offen halten : garder les yeux

ouverts

– auf der Arbeit sein : être au travail – sich fragen : se demander

– tragen (du trägst) : porter (présent) – blöd : stupide

– nach draußen gehen : aller dehors – sich Sorgen machen : se faire du souci

– die Sonne : le soleil – wissen (sie weiß nicht) : savoir (présent)

– stark : puissant – nebenan : à côté

– an  etwas  nicht  gewöhnt  sein :  ne  pas

être habitué à quelque chose

– bis gleich : à tout de suite

– das Dorf : le village              PROMENADE -----

– das Geschäft : le magasin – spazieren gehen : aller se promener

– geöffnet : ouvert – vergiss → vergessen

– der Feiertag : le jour férié – nicht wahr : n'est-ce pas

– sich an etwas erinnern : se souvenir de

quelque chose

– denken : penser



– los : allez – Süße : chérie

– nehmen : prendre – doch : si

– brauchen : avoir besoin de – jemanden etwas glauben machen : faire

croire quelque chose à quelqu'un

– gut laufen : bien se passer – traurig : triste

– natürlich : évidemment – aussehen  (du  aussiehst) :  avoir  l'air

(présent)

– toll : super – lächerlich : ridicule

– das Brötchen : le petit pain – jemanden  lieb  haben :  adorer  /  aimer

quelqu'un

– stören : déranger – der Sohn : le fils

– früh : tôt – etwas  verbotenes :  quelque  chose

d'interdit

– lecker : délicieux – wirklich : vraiment

– das  Schoko-Croissant :  le  pain  au

chocolat

– riskieren : risquer

– während : pendant – bitteschön :  je  t'en  prie  (dans  ce

contexte)

– weg sein : être parti – bis gleich : à tout de suite

– vor allem : avant tout

 ➤ Troisième jour en Allemagne

• Questions posées :

– Hättest  du  ein  paar  Gesundheitstipps  für  meinen  erkälteten  Opa?  (der

Gesundheitstipp : le conseil santé ; erkältet : enrhumé)

Er sollte …..

– Welche  Kleidung  trägst  du  gerne?  Hast  du  eine  Lieblingsfarbe?  (die

Lieblingsfarbe : la couleur préférée)

Ich trage gerne ….. und meine Lieblingsfarbe ist …..

– Tu devrais aussi lui souhaiter un bon anniversaire, tu ne crois pas ?

Alles Gute zum Geburtstag Lily! (Il existe d'autres manières de le dire, comme

par exemple en chantant !)

– Wann ist dein Geburtstag?

Mein Geburtstag ist am ….. (= date)



– (Je ne vois pas quel serait l'intérêt de lui dire ton nom et de demander le sien,

mais bon...)

Ich bin / heiße ….., und …..?

– (Je suppose que ça ne coûte rien de lui dire d'où tu viens...)

Ich komme aus …..

•  Vocabulaire :

– überhaupt : absolument – nichts gegen etwas tun können : ne rien

pouvoir faire contre quelque chose

– vernünftig(er) : (plus) raisonnable – schlimm : grave

– fit : en forme – trotzdem : malgré tout / tout de même

– krank : malade – doch : si

– das Alter : l'âge – sich bemühen : faire des efforts

– die Erkältung : le rhume – na klar : mais bien sûr

– gefährlich : dangereux – das Geschenk : le cadeau

– die Sorge : le souci – anfangen : commencer

– sobald : dès que – nötig : nécessaire

– sich besser fühlen : se sentir mieux – eigentlich : en fait

– dumm klingen : paraître bête – ich wusste → wissen (prétérit)

– sich hinlegen : s'allonger – öffnen : ouvrir

– sich um jemanden kümmern : s'occuper

de quelqu'un

– wunderschön : superbe

– der Schal : l'écharpe – genau : exactement

– sich entscheiden : se décider             TRICOT -----

– stricken : tricoter – meinen : penser

– denken : penser – eigentlich : en fait

            ACHAT ----- – trotzdem : malgré tout / tout de même

– die Kleidung : les vêtements – das Ergebnis : le résultat

– neugierig : curieux – sich an etwas gewöhnen :  s'habituer  à

quelque chose

– blau : bleu – anfangen : commencer

– grün : vert – neugierig : curieux

– bestimmt : certainement – blau : bleu

– um etwas gehen : être question de – grün : vert

– nach etwas  suchen :  chercher  quelque

chose

– bestimmt : certainement

– sich freuen : se réjouir (d'avance) – um etwas gehen : être question de

– geben : donner – beide : les deux



– teuer : cher – von Anfang an : dès le départ / début

– sich lohnen : en valoir le coup / la peine – ohne Grund : sans raison

– überraschen : surprendre – gemein  zu  jemandem  sein :  être

méchant avec quelqu'un

– seltsam : étrange – nichts  mit  jemandem  zu  tun  haben :

n'avoir rien à voir avec quelqu'un

– rumhängen : traîner – nichts gegen etwas tun können : ne rien

pouvoir faire contre quelque chose

– arm : pauvre – schlimm : grave

– das Dorf verlassen : quitter le village – doch : si

– das Kind : l'enfant – sich bemühen : faire des efforts

– die Heimat : le pays (d'origine) – na klar : mais bien sûr

– du hast getroffen → treffen – das Geschenk : le cadeau

– beobachten : observer – nötig : nécessaire

– beide : les deux – ich wusste → wissen (prétérit)

– von Anfang an : dès le départ / début – öffnen : ouvrir

– ohne Grund : sans raison – gekauft : acheté

– gemein  zu  jemandem  sein :  être

méchant avec quelqu'un

– lügen : mentir

– nichts  mit  jemandem  zu  tun  haben :

n'avoir rien à voir avec quelqu'un

– der  Gedanke  zählt  am  meisten :  c'est

l'intention qui compte

 ➤ Quatrième jour en Allemagne

• Questions posées :

– Und du, was ist dein Lieblingswetter? (das Lieblingswetter : le temps préféré)

Exemple : Ich mag es (am liebsten), wenn es regnet / regnerisch ist.

– Was willst du werden? Gibt es Berufe, die dich interessieren? (werden : devenir ;

der Beruf : le métier)

Ich will ….. (= métier) werden.

– (Backst  du gerne?) Was machst  du normalerweise,  wenn du freie Zeit  hast?

(normalerweise : en temps normal)

(Ja / nein …..) || Wenn ich Freizeit habe ….. / Während meiner Freizeit …..

– (Excuse toi pour hier, dis ton nom... Fais quelque chose !!!)

Entschuldigung / Es tut mir leid ….. || Ich bin / heiße …..



– (Woher kommst du?)

Ich komme aus …..

– (Wer bist / heißt du und woher kommst du?)

Ich bin / heiße ….. und ich komme aus …..

•  Vocabulaire :

– das Wetter : le temps (météo) – das Stück : le morceau

– schlecht : mauvais – egal : peu importe

– scheinen : briller – gucken : regarder

– kriegen : recevoir             NETFLIX -----

– der Regen : la pluie – gucken : regarder

– das Gewitter : l'orage – etwas  vorschlagen :  proposer  quelque

chose

– mögen (du magst) : aimer (présent) – der Untertitel : le sous-titre

– der Mensch : la personne / l'humain – anschauen : regarder

– das Leben : la vie – aussehen (es sieht gut aus) : avoir l'air

(présent)

– frei : libre – Anna von Österreich : Anne d'Autriche

– ich  würde  gerne :  j'aimerais  /  je

souhaiterais

– die Nacht : la nuit

– unterrichten : enseigner – der Witz : la blague

            DESSERT ----- – der Unbekannte : l'inconnu

– der Kuchen : le gâteau – dürfen : avoir le droit de

– backen : faire quelque chose qui se cuit

au four

            FINS DE L'HISTOIRE -----

– an etwas denken (ich hätte nicht daran

gedacht) :  penser  à  quelque  chose

(plus-que-parfait)

– zu spät sein : être trop tard

– gerade : justement – etwas fertig machen : terminer quelque

chose

– jemanden um Hilfe bitten : demander de

l'aide à quelqu'un

– leb wohl : adieu

– die Schwarzwälder Kirschtorte : la Forêt-

Noire

– die Tür : la porte

– das Ei : l'oeuf – die letzte Nacht : la dernière nuit

– der Zucker : le sucre – warten : attendre

– das Mehl : la farine – bitten  (ich  habe  dich  gebeten) :

demander (passé composé)

– die Speisestärke : la maïzena – jemanden  begleiten :  accompagner



quelqu'un

– das Kakaopulver : le cacao en poudre – du bist nicht geblieben → bleiben (passé

composé)

– das Backpulver : la levure chimique – der Bürgermeister : le maire

– die  Sauerkirsche :  la  griotte  (type  de

cerises)

– getan ist getan : ce qui est fait est fait

– die Sahne : la crème – der Einwohner : l'habitant

– Sahnesteif : fixateur pour chantilly – das Ausland : l'étranger (pays)

– die  Schokoladenraspel :  le  copeau  de

chocolat

– die Stunde : l'heure

– das Kirschwasser : le kirsch (eau de vie) – das Dorf verlassen : quitter le village

– beginnen : commencer


